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KRONIKA LITHRACRA.

Oboz Klassykow. Ustep z liistoryi wyobrazen literackich

w X I X wieku. Z korrespondencyi utozyt Lucyan Siemieriski.

Krakéw. W drukami ,Czasu” W. Kirchmayera. 1866.
W 8ce. Str. 116.

Mija z oktadem lat czterdziesci, kiedy w posrod ciszy literackisj,
nie zamacon6j niczém, zaczely sie ukazywal jak ogniki btedne,
gtosy niechetne, -przeciw uznanym powagom literackim i ich
kodeksie, opartym na Arystotelesie, Horacym i Boalo.

Nieznany dotad wyraz Romantycznos¢ nagle sie pojawia, dla
jednych w postaci poczwary groznej, niszczacej wszelki porzadek
ustalony w $wiecie piSmienniczym, dla drugich w uroczéj postawie,
wabigcoj wdziekiem i powabem $wiezosci.

Réwnie nagle wystepujg dwa obozy przeciwne, i na tle
tego okresu dobitnie sie maluja; Klassycy i Romantycy.

Azeby poda¢ wierny obraz tych czaséw i tych zapasow,
cofam sie mysla, ijako Swiadek wspotczesny, opowiem te walki,
te zmiany wyobrazen, ktore tak silnie oddziataty na miode
pokolenie.

W szkotach obeznawano miodziez z poezya, gtéwnie podiug
wypiséw pijarskich, ktore obejmowaly utwory oryginalne od Jana
Kochanowskiego, do pisarzy ostatnich z czaséw Ksiestwa War-
szawskiego.

Na deklamacye w nizszych klassach zadawano: piesni Kar-
pinskiego, bajki Krasickiego, racierz staruszka Naruszewicza,
i niektére utwory Kniaznina; w wyzszych za$: satyry Krasickiego,
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Mioda mysl buj ata tylko w atmosferze starozytnych Grekow
i Rzymian, a staranny, drobiazgowy nawet wyktad mitologii,
robitje zrozumiatemi. Zadna my$l piekna w arcydzietach staro-
zytnej Hellady i poteznéj Romy, nie uszta bacznosci, zadna wiasci-
wej sobie nie stracita pieknosci.

Obok tego przewaznie literatura franeuzka opanowata wszy-
stkich gtowy, tak pisarzy, jak i zwolennikéw literatur}7 Teatr,
ktory tak Scisle tgczyt sie ze spotecznoscig éwczesng, zgromadzat
licznych wielbicieli na przedstawienia ttumaczen tragedy i Kor-
nelia, Rasyna, Krebillona, réwnie jak Itomedyi Moliera. Poja-
wiaty sie na scenie i oryginalne utwory, ale $ci$le zastosowane
do przyjetego kodem. Tragedya prawdziwa musiata by¢ w pieciu
aktach wierszem; scena nie mogta sie daleko przenosi¢; najlepicj
kiedy sie zawigzywata i konczyta w tymze samym gmachu.
Komedya miata wiec¢j Molierowskiej swobody.

Zadna my$l samodzielna artystyczna nie $miata sie objawié
o oryginalnym utworze, ktéryby nie byt ujety w formy artyku-
tami znanemi objety. | spoteczno$¢ w ktoérsj niepoczuwauo po-
trzeby dzisiejszej zasitku codziennego duchowego, poprzestawata
na udzielonym pokarmie.

Badzmy jednak sprawiedliwemu potozenie éwczesne kraju,
gdzieindziej zwracato mysl i uczucie ogétu. Zaledwie po gtuchej
ciszy i letargu, z konncem 1806 roku rozbudzito sie nowe zycie,
cata intelligencya zwro6ci¢ sie musiata do spraw kraju i jego
organizacyi; reszta na inném polu kltadta zastugi. Wiersz oko-
licznosciowy, sztuka na scene odpowiednia czasom, to byto wszy-
stko co stanowito kwiat literatury tego okresu. Poczucie jednak
piekna, zapat do tego co zacnei szlachetne nie wygasto, tylko
nie byto wymogi tak rozlegtej jak dzisiaj co do formy arty-
stycznej. WidzieliSmy nieraz na scenie, jak ws$réd diugich dya-
logéw lub monologéw, jeden wyraz, zwrot krotki elektryzowat
o6wczesng publicznosé, jak grzmigce wywotywat oklaski.

Przejrzyjmy z tamtego okresu najpopularniejsze piosnki,
ktére tak ulubione, powtarzane byly we wszystkich rodzinach.
Prostota, uczucie i rzewnos¢, oto ich wybitne cechy, przy bardzo
skromns$j formie wiersza, zaledwie majgcego wilasciwa miare do
Spiewu.

O krytyce, w prawdziw$m znaczeniu tego wyrazu, nie miano
nawet wyobrazenia. Stawne towarzystwo Ixéw, ze starym ko-
dexem w reku rozbierato sztuki dramatyczne, przedstawiane na.
59
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scenie, strzegac pilnie, czy wedle jego przepiséw rzecz poprowa-
dzong nalezycie zostata. Inni, rozbierajgc utwory poetyczne, pil-
nie S$ledzili usterkéw jezykowych, exorcyzmowali kazdg mysl
w $mielszych wypowiedziang stowach, kazdy prowincyonalizm,
kazdy wyraz z mowy ludu wniesiony do pi$miennictwa, jako po-
spolito$¢ niegodng druku.

Czas plynat, nowe wyobrazenia zaswitaty od Zachodu Eu-
ropy.

Pierwszy ktory je zaczat skromnie wypowiada¢ byt Kazi-
mierz Brodzinski: on pierwszy uzyt dwéch wyrazéw nieznanych
dotad, romantycznosci i klassycznosci, i zaczat z nowych pél zbieraé
kwiaty'poezyi, ktére silnie oddziataty na miode umysty.

Kie zapomne nigdy wrazenia, jakie na nas uczniéw wtedy
wywarta mata ksigzeczka, tutajgca sie po straganach przy-kosciel-
nych p. n. ,Piesni Madagaskaru,” w przekiadzie Brodzirskiego.
Nowy Swiat poetyczny nagle sie ham otworzyf!

Thumaczenia piesni serbskich i czeskich, wreszcie owa sie-
lanka krakowska Wiestaw, to pierwsze gwiazdki na pochmur-
ném a powabném niebie fantgzyi.

Rownoczesnie niemal w Cwiczeniach naukowych, wystapit Ty-
mon Zaborowski ze swoim poematem z czaséw Bolestawa Chro-
brego. Ustepy z niego to malujgce w peilnym prostoty obrazie
mito$¢ Anieli i Dobremua, to strasznego czarodzieja Blada, silnie
przemoéwity do naszéj wyobrazni.

Potezny to byt zaprawde talent w Zaborowskim, ale nie-
Smialy, by zerwac peta przepisow przyjetych: zmarniat ujety w ich
powijaki.

Nie skonczyt tego poematu, trawiony melancholig znalazt
spokdj wieczysty w nurtach Dniestru czy Zbrucza.

W t¢j atmosferze ciezkiego klassycyzmu, co juz tracit ple-
$nia, zaczeta zwolna krazy¢ won ozywcza prawdziwéj poezyi.
Teatr ktdéry Scistemi ogniwami wigzat sie z kazdg nowag myslg
i potrzebami spotecznemi, nie pozostat zdata.

Pojawita sie Dziewica Orleanska Szyllera, w ttumaczeniu
Andrzeja Brodzinskiego, Matka rodu Dobratyrishich w przektadzie
Starzynskiego, a niedtugo i Precyoza 1. D. Minasowicza. Jezeli
w dwdch pierwszych ukazat sie w nowsj formie dramat, nie Scie-
$niony ani jednoscig miejsca, 24 godzinami czasu, w Precyozie
ustyszeliSmy poraz pierwszy wiersz cudny, peten wdzieku i sity,
stowem taki, jakiego jeszcze scena nasza nie znata.
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Wsréd tych pojawdw, zaczeta zwraca¢ uwage og6tu dawnicj
wyszta Sybilla Woronicza, ten wzniosty utwor prawdziwego na-
tchnienia, a oddany jezykiem, co nam jedrnosciagi dzielnoscia, przy-
pomniat najswietniejszg jego dobe ostatnich Jagiellonéw.

J. U. Niemcewicz, ktéry w drugi¢j potowie panowania Sta-
nistawa Augusta dat sie pozna¢ ze Swietnego talentu znakomita
komedya: Powrdt -postai wielu poezyami, lubo nie hotdowat wy-
tacznie klassycznosci éwczesucj, i brat co piekne ze wszystkich
literatur zagranicznych, byt bez wplywu na miodych pisarzy.
Czytany, lubiony i powszechnie szanowany, zapoznawat nas
z kwiatami poezyi, z literaturg obcych, ktérych zadne nie dotkneto
pidéro, ale o tych utworach predko zapominano.

Tak powoli, zorza prawdziwdj poezyi zaczeta przeswitywac
wposrod wierszopisarstwa, ktore jakkolwiek rzadko kiedy mogto
sie pochlubi¢ prawdziwém natchnieniem, te zastluge miato, Ze
strzegto pilnie czystosci jezyka i gtadkosci wiersza.

Mtode pokolenie zapoznato sie z utworami Szyllera, Getego:
Ludwik Kaminski w wybornym przektadzie Alexandra Popego
dat nam wybér jego poezyi. Kazimi¢rz Brodzinski oprécz Szyl-
lera i poezyi stowianskich, wprowadzit dawng dume, kresla¢ z catg
rzewnoscig wiejska przygode. (Oldyna, duma galicyjska).

A tak zwani klassycy, ktérzy sami przybierali chetnie te
nazwe, szli zwyktym swoim torem, nie troszczac sie 0 nowy roz-
woj mysli i znaczenie poezyi.

Klassycy pojawiajg sie u nas z upadkiem Ksieztwa War-
szawskiego, a pierwszemi latami Krélestwa. Nazwe te stosowano
gtéwnie do wierszopisarzy, jakkolwiek wyrazenie: to pisarz klas-
syczny, zwracano i do prozaikéw. Tego zaszczytu dostgpit Sta-
nistaw Kostka Potocki jako moéweca.

Literature uwazano nie jako objaw konieczny narodowego
zycia, ale jako przyjemna rozrywke: ale i ta powinna by¢ w for-
mie znanoj i przyjeto;.

Zkad sie wzigt wyraz klassyka u nas pierwotnie, nie wie-
my; pierwszy uzytl go, jak moéwiliSmy, Kazimierz Brodzinski,
i od t6j chwili wszyscy znakomitsi pisarze zapisywali sie pod ten
sztandar, tak dawnego autoramentu pracownicy bez tdj nazwy, jak
i nowo sie zjawiajacy literaci.

Blogie to byty czasy do zyskania tatwo stawy. Tiuma-
czenie ustepu z Enejdy Wirgiliusza, z Henryndy Woltera, albo
poematu Delila, przektad tragedyi lub komedyi wierszem, maja-
c6j wzietos¢ w Paryzu, a térn samem i w cat§j Europie—wreszcie
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kilka 6d Horacyusza, satyry Boala, lub drobnego wierszyka fran-
euzkiego, juz nadawato imie poety, i zwracato nS ttumacza uwa-
ge. Cate bogactwo naszéj literatury sktadato sie z samych thu-
maczen, i odrobiny oryginalnych utworéw, Scisle zastosowa-
nych do form gtéwnie we Francyi przyjetych. Imiona Piotra
Kornela, Raayna, Woltera, Krebillona, Moliera i w. i. staly na
Swieczniku, pod niemi dopiero Franciszka Wezyka, Felinskiego,
Kropinskiego jako tragikéw narodowych. Zagasta pamie¢ na-
wet Zabtockiego i Drozdowskiego, niepospolitego talentu kome-
dyo pisarzy.

W taluém potozeniu rzeczy, pojawiajg sie klastycy: ludzie
osobiscie godni i zacni, ale uparcie przywiazani do swoich jedno-
stronnych o poezyi wyobrazen, nie czujacy potrzeby reformy w po-
jeciach literackich. Kazdy z nich byt najscislejszy konserwaty-
sta: trzymat sie oburacz tych wyobrazen, ktére starozytnosé po-
zostawita, a wieki powagg swojg utrwality. Literatury nie uwa-
zat zaden za objaw konieczny ducha narodowego, ale za przyje-
mna umystowg rozrywke. Klassyk, wierszopisarstwo brat za
poezyg—a dowcip za prawdziwy talent. Dlatego w ich gronie
kazda najpowazniejszej tresci rozmowa, konczyta sie zartem, do-
woipkiem. Klassycy rzeczywiscie mieli wielu dowcipnych ludzi,
ale ani jednego powaznego mysliciela! Epigrama, bajeczka,
to.codzienne danie umystowe, w rozgrzaniu ducha, oda albo dyty-
ramb, odlane w formie uznanéj: a szczyt powotania poety ttuma-
czenie gtéwnie francuzkich tragikéw, lub w ich $lady napisany
oryginalny dramat z krajowych dziejow.

Pajawienie sie Mickiewicza, w obozie klassykéw, jak na-
zywa L. Siemienski szczupte grono wierszopisarzy, zgromadzo-
nych u stolu Wincentego hr. Krasinskiego, wywotato oburzenie,
gniew, a nastepnie odurzenie i podziw.

Dzieki pracom Brodzinskiego, ktére cioho i nieznacznie
oswiecaty umyst miodego pokolenia, wielki poeta od razu u nie-
go znalazt gorgce przyjecie iuznanie. Zapat jaki obudzit, zadne
piéro okresli¢ nie moze. Wszystko co tylko umiato pis- ¢, rzu-
cito sie do tworzenia bal'ad i romanséw poditug wzoru, jaki dat
Mickiewicz, w dwoch tomikach pierwszego w Wilnie wydania.

Stefan Witwicki, rzeczywistego talentu pisarz, w ciggu
kilku tygodni 2 tomiki napisat ballad i romanséw i swoim na-
ktadem ogtosit drukiem; ale gdy ostygt w zapale, sam o0sa-
dzit najlepiej niedojrzate utwory, z rownym pospiechem wyku-
pywat egzemplarze i niszczyt je, jak spieszyt z ich drukiem.
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Klassycy zaczeli dowcipkowac i drwi¢ z mtodego orta poe-
zyi, ktéory wznosit sie coraz wyzéj: ale gdy ujrzeli ze ostre zar-
ciki nic tu nie pomoga— poczeli sie oburza¢ i naprawde gniewac.
Ale i ta irylacga powaznego dotad grona, na nic sie nie przydala:
ujrzeli z rozpacza ze stanowisko ich zachwiane, i te pojecia lite-
rackie uswiecone wiekami, jak splesniate grzyby, zaczynajg sie
kruszy¢, pod dotknieciem wielkiego poety.

Nie pojmowalismy diugo powodu téj goryczy, jaka rozlat
Mickiewicz w stawnéj swoj¢j rozprawie, umieszczonéj na czele przy
drugiem wydaniu poezyi w Petersburgu: , O krytykach warszaw-
skich.” Zwolennicy jego zapytywali pocichu, co wywotato ten
grom, ktoéry odrazu zmiazdzyt powage catego uczonego grona
klassykéw. Drukowane bowiem krytyki na utwory Mickiewi-
cza, jezeli nie odznaczaty sie gtebokoscig pogladu i pojecia nowcj
ery poezyi, byty wzgledne dla miodego poety.

Objasnia nam dopiero to rozdraznienie jego, wydany Oboz
klassykow przez Siemie6skiego. W listach teraz ogtoszonych,
odkrywamy cata zacieto$¢ Kozmiana starego, co wpadat w roz-
pacz, ze w ziemianstwie swojém nie moze dosy¢ godnie naslado-
wacé Wirgiliusza, teraz z calg zajadloscig, wcale nieklassycznemi
wyrazami objawia swoje oburzenie. Sonety wprawiajg go w ro-
dzaj szalu: pisze do Fr. Morawskiego w marcu 1827 r.

~.Sonety Mickiewicza najlepi¢j oznaczyt Mostowskijednem
stowem, paskudztwo! Nie wiem co w nich mozna znalez¢ dobre-
go, wszystko bezecne, podie, brudne, ciemne: wszystko moze
krymskie, tatarskie, tureckie, ale nie polskie. To jest sto razy
gorsze jak wszystkie Marcinkowskiego ptody. Marcinkowski jest
ptaski i wierszokleta prawdziwy; Mickiewicz jest potgtowek wy-
puszczony ze szpitala szalonych, ktéry na przekor dobremu sma-
kowi i rozsadkowi, gmatwaning stéw niepojetego jezyka, niepo-
jete i dzikie pomysty baje: Marcinkowski jest tylko gtupi, Mic-
kiewicz szalony; Marcinkowski pisa¢ nie powinien, Mickiewicz
mys$I¢é¢ nie umie; Marcinkowski w mitostkach swoich jest ptaski
i ckliwy prostak, Mickiewicz brudny, karczemny; Marcinkow-
skiego imaginacya ciezkg i tepg rozkotysaty w niesfornos¢ Dzie-
dzille lubelskie, Mickiewicza niesforny zapat, rozdmuchaty bru-
dne litewskie pomywaczki; Marcinkowski nie wi6, zejest pro-
stakiem i nieukiem, Mickiewicz z pychg i dumg przekonany, ze
szalenstwo jest poezya, brudy farbami, ciemno$¢ Swiatlem, nie-
mzrozumiato$6 niedoskonatoscia.”
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Taka zacieto$¢ Slepa, ktora, podzielali (wyjgwszy Pr. Mo-
rawskiego) wszyscy nalezacy do koteryi Kozmianowskiej, nie byta
obcg Mickiewiczowi. Za to poréwnywanie siebie z Marcinkow-
skim, oddat z nasypka poréwnaniem klassycznych poetéw, z tym
trefnisiem literackim,

Rozprawg, o krytykach Warszawskich, byta piorunujacym
ciosem dla wszystkich uznanych powag: wielki poeta w rozdra-
znieniu swojém, uderzyt na wszystkich bez wyjatku niemal pra-
cownikow, i tych nawet ktdérzy w sporach toczacych sie miedzy
klassykami a romantykami najmniejszego udziatu nie brali i nie
mieli, gdyz zadaniem ich nie'byto wcale wjerszopisarstwo. Roz-
prawg tg stanowczg dat przewage szkole romantycznéj, na ktorcj
czele sam jedynie stangt, przyémiwszy blaskiem geniuszu wielkie
zastugi Kazimierza Brodzinskiego.

Obodz klassykéw Siemieodskiego rzeczywiscie jest nadzwyczaj
waznym materyatem, dla poznania t¢j walki dwdch stronnictw,
to jest konserwatystow klassykow i romantykéw. Odkrywa
w swém piSmie to, co starannie ukrywano w owym czasie, bo
walka zacieta nie objawiata sie w prassie peryodyczn¢j tak ostro.
Klassycy zgnebieni rozprawg Mickiewicza, ucichli pozornie, zosta-
wiajac wolne pole miodoj szkole, ktora pior nie pozatowata: ale
tém zazarciéj potepiali wielkiego poete w rozmowach, w listach,
w dowcipach rozrzucanych w rekopismach.

Wszystko to jednakze starannie ukrywano: zarcik L. Osin-
skiego, 6w dwuwiersz przerobiony z Dziadow:

Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie,
Ghupstwo byto, glupstwo bedzie.

obruszyt do zywa mitode pokolenie, i obraze swojg dato uczué¢ auto-
rowi, ktéry zatowal, ze dowcipek ten w Swiat wypuscit. Za to
drudzy byli ostrézniejsi: sarkali, zzymali sie ale w swojém koétku,
w gronie zaufaném: tymczasem posta¢ Mickiewicza rosta olbrzy-
mio, i z kazdg godzing powiekszal sie coraz orszak jego zwolen-
nikow.

W tajemnicy przygotowywano taran straszny, na rozbicie
toj falangi i powrdcenia napowrét do Swigtyni dawnego smaku
i gustu. Pr. Morawski go odkryt, a miat by¢é nim poemat Kaje-
tana Kozmiana Ziemianstwo. Ale niestety tworcajego trzymajgo
sie zasady Horacego, heblowat wcigz i gtadzit swe wiersze, a za-
wsze znajdujac co$ do poprawek, nie spieszyt sie z wydaniem tego
arcydzieta, ktore coraz z tak wysokiego stanowiska zaczeto seho-
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dzi¢ na wlasciwy stopien nasladownictwa gtadkim wierszem Ge~
orgilc Wirgiliusza. Z postaci ktére nam sie przesuwajg, w tym
obozie klassykéw Siemienskiego, wydatnieje szczeg6lniéj Franci-
szka Morawskiego, ktory z prawdziwym talentem poetycznym,
lubo stosunkami przyjazni zwiazany z catym zastepem klassykow,
o cala gtowe ich przenosit 'pojeciem poezyi, i uznaniem geniuszu
wielkiego poety. Jakoz zaprawde po roku 1830 utwory jego
w wiekszdj czesci nalezg do now¢j szkoly: a najpiekniejszym ich
kwiatem jest domek mojego dziadka, ktéryby mogt stanowic
przedwstep, po Mohorcie, do pana Tadeusza Mickiewicza.

Jezeli pierwsze utwory Mickiewicza tak rozjgtrzyty klassykow,
Wallenrdd juz mniej wywotat zgrozy nie co do gtdwn¢j mysli, ale
wykonania artystycznego. Kajetan Kozmian znajduje w nim
wiele pigknych mysli, ale wyz¢j nad lliadg, nie stawia.

W roku 1829 zawitata do Warszawy nowa edycya dziet
Mickiewicza w Petersburgu drukowana, ze stawng przedmowg
o krytykach Warszawskich.

Rozprawa ta, w ktdrej gniew czesto krzywe sady wywotuje,
jak zwykle bywa, smutne wydata nastepnie owoce. Jest to okres
wydatny lekcewazenia tak sam¢j przesziosci, jak i w ni¢j pracu-
jacych mezéw. Nie umiejgc stawia¢ ich we witasciwych ramach
czasu, nastepcy Mickiewicza pociggali pod sad krytyki swoj epoki:
ztad wyrodzit6 sie tyle krzywych i btednych sadéw, nie tylko na
polu literatury.

Rozprawa ta rozptomienita nowym zapatem dla autora Dzia-
déw cate miode pokolenie, do tego stopnia,_ze gdy Mochnacki
z rozwaga prawdziwego krytyka, uwazat mitos¢ Aldony i Alfa
za zbyt sentymentalng, przypominajacg romanse staro-rycersko-
niemieckie, wywotal tém przeciw sobie oburzenie.

W tymze samym roku pojawia sie Melinie noworocznik pod
redakcyg A. E. Odyéca.

W fiim wystgpili zgodnie jakby w potgczeniu braterskiém
romantycy i klassyey. Obok Mickiewicza, Odynca, Zaleskiego
Bohdana, Witwickiego, Chodzkéw, Korsaka, widzimy Brodzin-
skiego, Klementyne Tanska, Fredrow Alexandra i Maxymiliana,
Goreckiego Antoniego, Gaszynskiego, Jachowicza, Korzeniow-
skiego Jdzefa, Lipinskiego, Minasowieza, Morawskiego i Niem-
cewicza. W nastepnym roku w wydanym tymze Noworoczniku,
przybyty utwory Woronicza, Xawerego Godebskiego i Goszczyn-
skiego.



464 KRONIKA

Ani Kozmian, ani Osinski i wielu innych klassykéw, nie
mieli w tém wydawnictwie udzialu. Wymowny professor zdanie
swoje o0 tSm piekndm pismie zbiorowém wyrazit, niby dowcipnie,
w przerobieniu gtdwnego tytutu Meliteli.

Odpowiedz F. S. Dmochowskiego na rozprawe Mickiewicza,
jakkolwiek miata za sobg prawde i umiarkowanie, a odpierata na-
tarcia wielkiego poety, nie potrafita znalez¢ naleznego uznania,
samych nawet zagorzatych klassykéw nie zadowolnita, wiasnie
dlaswego tonu i umiarkowania. Jako arcydzieto stronnictwa
klassykow ktére miato przeciwnikom wydrze¢ przyznawany try-
umf, uwazano, jakeSmy juz wspomnieli, Kozmiana Ziemianstwo.
Rzecz godna uwagi, ze Fr. Morawski, czy przez pochlebstwo dla
dawnych zwigzkéw przyjazni, czy tsz w dobrej wierze, zdanie to
podnidst i podzielat. Kozmian naparty pisze do Moraoskiego:

~Pedze do konca: juz mam tylko trzydziesci wierszy obrobic,
ktére spoja epizod rolnika z rycerzem, ijuz koniec! Powinszuj
mi, ze mijuz z glowy spadt kamien i ze rymowac¢ nie bede.”

Nie zadziwimy sie wcale tym skrzywionym wyobrazeniom,
hotdujacym przestarzatéj formie, gdy wyczytujemy ze prawdziwie
piekny poetyczny przektad Jerozolimy wyzwilon6j Tassa przez
Ludwika Kaminskiego, w formie oryginatu oddany, nie przypadt
do smaku klassykom. Woleliby oni wiersz trzynastozgtoskowy,
jako odpowiedniejszy powadze epopei.

J. U. Niemcewicz na posiedzeniu Towarzystwa Przyjaci6t
Nauk w zagajeniu pragnac zgody dwoéch obozéw nieprzyjaznych
odezwat sie ze stowami pokoju, i w zakonczeniu przywiodt kilka
wierszy z listu Morawskiego p. n. klassycy i romantycy. Ponura
cichos¢ chwilowo tylko panowata, a po ni¢j odbity sie gtosy nie-
checi, przeciw osiwiatemu autorowi Jana z Teezynal!

Objaw ten przeciw taki6j powadze, przerazit niewypowiedzia-
nie klassykéw. Morawski z przerazeniem czyta Zamek Kaniowski-,
Osinski przyznaje, ze nie rozumie romantykéw: agdy nastepnie
ci nie godzg sie z nowym porzadkiem rzeczy, on, jak dobrze wy-
raza Siemienslu ,jeden zstapit do grobu ze swojg Odg do Ko-
pernika, z Laharpem pod pacha i dwoma wierszami parodyi
z Dziadow.”

Czytajgc Obdz klassykoio zdawa¢ sie musi niezyjacym
w owych czasach, o wielkié¢j zacietosci, jaka wrzata w obu stron-
nictwach, a te mysl silnie popiera stawna rozprawa Mickiewicza
pa Czele wydania 1829 r. pomieszczona.
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Pamietajac za$ dotrze 6w okras, kiedy tak wielka zmiana
wyobrazen literackich juz sie widomie przejawiata, nie widzieli-
Smy tej osobistej zawzietosci.

Po pierwszem pojawieniu sie dwoch tomikéw poezji Mickie-
wicza, wydanych w Wilnie, za ich recenzye przez F. $. Dmo-
chowskiego, otrzymat tenze przez A. E. Ody6ca w imieniu poety
egzemplarz Wallenroda. Prassa peryodyczna objawiata zdania
umiarkowanie, jeden Mochnacki w pismie swém miesieczném
Dziennik Warszawski silni¢j przemawiat, silniejsze zadawat ciosy,
przeciw najwiekszéj powadze jakag byt Jan Sniadecki, za nie for-
tunngjego rozprawe o romantycznosci. Mickiewicza przedmowa
spor literacki utrzymywany w szrankach umiarkowania, takowe
zburzyta i rozognita pidra. Klassycy zrzadka wystepujac, pu-
blicznie w swoich kotkach z tern wieksza gorycza sie odzywali
poufnie, juz w rozmowie, juz listownie; ale zadne ich stowo nie
zmarniato, o kazdém wiedzieli przeciwnicy i do wiekszéj zacie-
tosci przychodzili. Pomimo to wszakze, Da prelekcje Osiniskiego
pospieszali aby stucha¢ tej cudnéj deklamacyi, ktora barwit
i okraszaj, traktowanie przedmiotu ptytkie i powierzchowne.

Czasjest najlepszym lekarzem na tego rodzaju walki. Ow
wielki twdérca Ziemiaiistwa, co poréwnywat Mickiewicza z Mar-
cinkowskim, w swoj zawzietosci ostygt i zaczal uznawaé geniusz
poety. W listach ktére ma w swym zbiorze A. E. Odyniec, ma-
luje sie wybitnie to uznanie (1). W sedziwych latach zamierzyt

(1) w Obozie klassykdw znajdujemy Kajetana Kozmiana petno
szorstkich wyrazéw przeciw Mickiewiczowi i o calem gronio jego zwolen-
nikéw i wspétbraci plemiennych. Byly to wszakze uuiesietaia jego chwi-
lowe tylko; p6zni6j, z przyjacielem Mickiewicza A. E. Odyncem wielce
byt zblizony i zmieni! dawno swe uprzedzenia. Podam tu ustepy z trzech
listdw, ktére mi udzieli¢ raczyt autor Felicyty i Barbary— otrzymane od
K. Kozmiana, ktérego Odyniec zawsze cenit z prawosci charakteru,
a przebaczal mu nniesienia guiewu. Stuzy¢ one moga jako dopetnienie
do wydanych w obozie klassykéw L. Siemiedskiego.

Szanowny mdj i dawny niegdy$ w zawodzie literackim kolego!
Jakze mity i jak przyjemny twdéj upominek odebratem. Nie zano-
mnialtr§ wiec Szanowny panie dawno zawigzanej znajomosci i przyjazni,
a zacng pamiecig 0 mnie juz SOciolntnim starcu, obudzite$ we mnie uczu-
cie niewystygle dla swojej O3oby i nieabludna czes$¢, ktérg zawsze wyzna-
watem dla twoich talentéw, ktéro tak chlubnie w tylu szacownych utwo-
rach pcezyi objawite$. Juz ja znatlem Felicyte, bo kogoz nie zacheca de

Tam I. Marios 186T. 60
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uczci¢ wielka epopeja pamie¢ Stefana Czarnieckiego. Zygmunt
Krasinski zachecat go do tego dziela, starzec przesytat mu ustepy
ze swego poematu. Nie odpowiedzial wprawdzie tak wielkiemu

czytania ptéd znakomitego pisarza, zwiaszcza w tym duchu, w tym celu
prawdziwie chrzescianskirn wydany, forma wzniostej poezyi i tak pigkném
rymowaniem zalecony: umiatem ja go zgiebi¢, pojac i oceni¢, i jeszcze nie
raz sobie zrobig te przyjemnos¢ odczyta¢j sam dramat i uczone przypi-.
ski, ukarmi¢ sie niemi i pocieszy¢. Odczytatem rév.nie Troje rymoéw.
a odmalowane w nich prawdy tak zywemi kolorami, oby poprawity samo-
lubnych bogaczéw, réwnie jak wady wychowania obojéj pici nasiej mio-
dziezy. Przyjm taskawy panie za ten dar szczere i wdzigczne dzigki
i racz zachowa¢ w statej pamieci juz zniedoteznialego starca, ktory ma
zaszczyt wyznawac sie statym twoim przyjacielem i najnizszym stuga.

Piotrowice, 1 lipca 1852 r.

11.
Szanowny i ukochany Panie Edwardzie!

Listem twoim i wierszem tak pieknym, arcy-pieknym, dotaczonym
do niego, listem nieoszacowanym, wylanym z serca, ktory tylko nieobtudne
czucie przyjaciela nakresli¢ mogto, nadates mi i nabyte§ prawa do tego
tytutu jakiego Smiem uzyé. O! jakze mity, jak przyjemny, wyprawites$
mi niemi festyn w sam dzien mego Swieta; odbierz wiec dzieki i dozgonnej
wdziecznosci wyrazy. Oddat mi te pisma z rgk swoich, w czasie samej
uczty, zacny i kochany nasz gubernator Mackiewicz; syn moj przeczytat
je gtosno, bo grono zebranych przyjaciét tego wymagato; poklasneli
wszyscy zachemu autorowi, a ja z rozrzewnionem sercem stuchatem, cza-
sem zawstydzony twoimi zbyt taskawemi wyrazami, zawsze wdzigczny
i umiejacy,ceni¢ i osobe i jej dla mnie uczucia. Ot6z pomyslatem, listem
moim wyszukatem sobie az w Litwie dawnego towarzysza literackiego
zawodu i przyjaciela; c6z moze by¢ starcowi drozszego! Zgadte$, wyba-
date$ dobrze i wyttumaczyte$ rzeteluie i mnie i siebie, iczasy owe, ktérych,
samo wspomnienie tak rozrzewnia. Oh! byly to chwile szczesliwe, pogo-
dne, ajezeli jaka chmurka przesuneta si¢ po czystem i lazurowem niebie,
nie grzmiata ona gradem, ale spuszczata deszcz ozywczy na te miode
i wiele wrdézace krzewy, aby w coraz piekniejsze barwy rozkwitaty.
Wypatrzyte$ dobrze w sercu mojem i checi i zamiary; tak jest w istocie,
obawa aby sie midédz, za powaga genialnych wprawdzie lecz nie zawsze
moralnych, a czesto trywialnych, a zatem nebezpiecznych wzoréw, nie
btgkata sie na bezdroza zatrutych zasad i ztego smaku, byta jedyna po-
budka moja do podniesienia gtosu wraz z temi, ktérzy jednakie ze mng
wyznawali prawidta moralnosci, rozsadku i dobrego smaku. Nie bytem
ja nigdy zaslepionym obronicg wszystkich bez réznicy form dotad znanych,
ale zgodnie ze zdrowym rozsadkiem uznawalem je nie ucigzliwemi dla
prawdziwych geniuszéw, obronczg zapora dla miernych a zbyt $miatych
umystéw, a zbawienng dla literatury odrcza dla nieudo!nych, a wygdro-
wang mitoscig wiasng kuszonych. Wszyscy$Smy przeszli przez jednakio
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zadaniu, bo brakio mu sit i znajomosci samego przedmiotu, ale
sg w nim ustepy, ktore mys$lg i forma wiersza, pokazujg niepo-
$ledni talent Kozmiana.

tej mitosci sidla. Szczesliwy, kto po doswiadczeniu zerwatl je, stokroc
szcze$liwy kto sie tego nie wypiera, bo wtedy do natury i prawdy wraca.
Wejss powiedziat w swoich filozoficznych zasadach: ,w latach 18 czutem
sie¢ medrcem, w 30 spostrzegiem sie ze jestem gtupcem; w 40 jak mailo
umiem, a w 60 jak wiele uczy¢ mi sie jeszcze pozostaje,” Wszyscy wiec
bez réznicy przechodzimy te droge; lecz na bok uchyliwszy najwyzsze
zdolnosci, talenta, geniusz, kazdemu autorowi najprzéd poczciwym, moral-
nym, religijnym by¢ potrzeba; kto nie wyznaje tych zasad, kto z nieb
zupetnie ogotocony, bogdajby nie umiat liter stawiaé¢! Zabawi¢ moze,
zajaé potrafi, lecz nie zbuduje, ale zgorszy; nie naprawi, ale zepsuje; nie
pokrzepi, ale zarazi. Nie miernym ani mato znaczacym zdolnosciom win-
niSmy w obecnych czasach skazenie umystéw i serca, ale wielkim i nie-
watpliwym geniuszom, tym niebezpieczniejszym, im wyzszym i powaga
popularnosci stynagcym; a czesciej jest popularnem zte, niz dobre. Quinti-
lian cnoty nad wszystko wymagat po moéwcach; jabym to i do poetéw
rad zastosowaé, tem bardziej, ze poezye otacza wyzszy urok wpltywu na
umysty i samg wymowa postugiwaé sie umie. W przypiskach moich do
Ziiemianstwa wyrazitem pioje wyznanie wiary, moje pojecie o poezyi i co
mniemam godnem tego postannictwa, ktére od Doga wraz z niebieskim
ogniem odebrata. Com ja napomknat tylko wspierajgc si¢ na powadze
Horacyusza, tys$ to uiscit, ty$ to okazat, ty$ tego dowiodt kochany Panie
Edwardzie, w swojej Felicycie. Na drodze ducha chrzescianskiego w tych
czasach sceptycyzmu i materyalizmu, wybrates przedmiot godny poezyi,
nie obnazyte$ swego pieknego utworu, ani z form, ani z uroku obrazéw
zmystowych, bo czute$, ze przez zmysty pojmujemy rzeczy; pogodzite$ urok
starozytnej poezyi z cudownoscig chrzeseianska.

Nie odstgpit ci% styl, rym i gtadkos¢ wystowienia, bo$ nie metafi-
zykowat, lecz przed oczy przedstawiat.

Czytaniem twojej meczennicy, nikt sie nie umeczy, ale duchem jej
w niebo sie wzniesie. Wzywasz mnie moéj kochany przyjaciela, o bto-
gostawienstwo dla 6iebie i dla twoich towarzyszéw; kiedy taskawie nie-
jaka uwage do niego przywigzuja, dam go z petnego wdzigcznosci serca.
Ostatnie pana ChodZzki dzietko, uzyczone mi przez JVV. Mackiewicza,
z prawdziwg przyjemnoscia odczytatem, nie raz, ale kilka razy i biega
po mojem sasiedztwie. Znam, alenie'wszystkie ptody Syrokomli; kto tak
pisze, kry¢ sige nie powinien. Piszcie, piszcie, zacni i uczeni mezowio
i mtodziency, tak jak dotad pisaliscie i piszecie, za wzorem zacnego
Edwarda: nio dozwa'am, ale prosze, udzielajcie mi taskawie swoich pto-
déw, a niech one bedg pokarmem pokrzepiajagcym mojg staro$¢. Posi-
lajcie literature narodowg; u nas lemiesz zarozumiato$ci zarzngt powierz-
chnig¢ naszej ziemi, zjalowiaia, mato wydaje ziarna, a i to glusza pokrzy-
wy i chwasty. Wspomagajcie jg aby nie doswiadczyta gtodu.

Zacny twoj krewny, zrobit mi nadzieje, iz cie sktoni do nawidzenia
stron naszych i ze cie przy wiezie do naszego domu. Cézbyrn dal aby to
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Moratrsld z tfbozu klassykow przeszedt otwarcie do przeciw-
Uego i w téj dopiero atmosferze pokazat, ze byt prawdziwy m poeta,
gdy zrzucit z siebie stare powijaki.

byto podobnéml i jezeli to by¢ moze, spiesz sie, nie odktadaj, bo ja stary
jestem i bardzo stary, 80 rok przepolawiam; juz nie lata, nie kwartatly,
ale moze tygodnie moje sg policzone. Po blisko 30toletoiem niewidze-
niu moze sie z postaci nie poznamy, ale wiemy Kkio jesteSmy i poznamy
sie uczuciami. llez nie mamy rzeczy do wzajemnego sobie udzielenia!
Zaraz na wstepie przedstawitbym ci mego Czarnieckiego, jako chrzesci-
janskiego bohatera; kutem ten epiczny posag lat'l5, nie wiem czy mi sie
uilal: trzeba na to sadu, znawcéw, a tych jest tak malo unas, lob mie-
szkajg daleko. Wymarli Osinscy, Krnszynsey, Woroniczowie, Felifiscy
etc. Nim zaczatem dzieto, zastanowiwszy sie glebiej, przekonalem sig,
ze religia nasza jako objawiong, a zatem doskonata, moze zastgpi¢ pe-
wniej i skuteczniej mitologia grecka, bo ma za soba niezachwiang wiare
ludu, ktéréj tamta ani w autorach, ani w czytelnikach oswieconych, oso-
bliwie w Rzymie, nie miata; wiec jg tém $mielej do mego poematu przy-
bratem, ze bobatér méj byt bohaterem wieku religijnego, a roéwnie histo-
ryajak o6wcze$ne podanie i przekonanie przyznaje wptywowi nieba i cu-
dom N. Panny Czestochowskiej, nadludzkie czyny Czarnieckiego i wy-
darcie Szwedom Polski. Kordecki u mnie gra draga role wobronie kra-
ju, wielkg w Czestochowie i zawsze godniejszg natchnionego kaptana, od
tej, ktérg mu dat w swojej powiesci Kraszewski. PrzyjedZz wiec, moze
poprawisz, dasz rade, i mnie w nadziei sadu potomnosci utwierdzisz;
bo dla niej jest przeznaczone. Jak miodzi od starszych, tak zbyt starzy
od miodszych i czerstwiejszych umystéw potrzebujg wsparcia. Przecie-
ram, poprawiam, gtadze, ale cznje mojg niedolezuos¢. Z Warszawg molo
mam zwigzkéw, dwie tylko znalem dawniej teraZniejszo wyzyny naszej
literatury: Maciejowskiego i- Korzeniowskiego. Korrespondencye mojo
takze sa bardzo ograniczone. Generat Krasinski, Koaecki i Morawski
czesto 30 mnie pisuja  Wezyk czasem, Dmochowski nigdy; gdy Zygmunt
(Krasinski) mieszkat w Warszawie pisywat do mnie, teraz jest zagranca,
pozwdl sie spodziewaé¢ ze nie odmoéwisz policzy¢ sie w tém gronie aja
regularnie odpisze.

Piotrowice, d. 10 sierpn’a 1852 r.

1.
Be» daty.

Nie jestem ja tak zdréw jak o mnie donoszg. Starosci chwilo
rozrywam czasem rzucaniem na papier moich wspomnien publicznych
i prywatnych z catego zycia, bez pretensyi, wedlug faatazyi jak na pa-
mie¢ przychodzg; mozeby cie i te potpourri zabawity.

Sciskam cie serdecznie kochany panie Edwardzie, utrzymuj mi¢
w pamieci tych wszystkich, ktérych imiona w liscie swoim wyrazite$, i po-
wiedz im najuprzejmiejsze i przyjacielskie wyrazy.

Vale et rae ama
K. Koimian.



LITERACKA.

Ob6z klassykéw nie wyczerpuje zajmujgacego obrazu, jaki
dad moze 6w okres goracej walki i przewrotu wyobrazen literac-
kich. Zawsze przeciez jest drogocennym materyatem dla badacza
tamtych czaséw. Walka ta oswabadza nas z jedynego pola na-
sladownictwa, wprowadzita na obszerne niwy rodzinne, i wskazata
bogate plony dla oryginalnej samodzielnej literatury, ktora sie
dzi$ chlubimy. K. WI. Wojcicki.
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